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BILAG 

Rådets konklusioner om EU's prioriteter i FN's menneskerettighedsfora i 2023 

1. 2023 markerer 75-året for verdenserklæringen om menneskerettigheder. EU bekræfter 

på ny sit utvetydige tilsagn om at respektere, beskytte og overholde alle 

menneskerettighederne og forsvare deres universalitet. EU står sammen som en stærk 

tilhænger af De Forenede Nationers menneskerettighedssystem og vil fortsat aktivt hævde, 

forsvare og fremme alle menneskerettigheder som en prioritet i sin optræden udadtil. EU går 

ind for et stærkt og effektivt FN, der er i stand til at reagere på det 21. århundredes 

udfordringer, støtter FN's generalsekretærs rapport "Vores fælles dagsorden" og opfordrer til 

tilstrækkelig finansiering af FN's menneskerettighedssystem. I overensstemmelse med ånden 

i Wienerklæringen og -handlingsprogrammet, der blev vedtaget for 30 år siden, bekræfter 

EU, at menneskerettighederne er universelle, udelelige, indbyrdes afhængige og 

indbyrdes forbundne, hvad enten de er borgerlige, kulturelle, økonomiske, politiske eller 

sociale. EU vil fortsat opfordre til bred ratifikation og gennemførelse af den internationale 

konvention om borgerlige og politiske rettigheder, den internationale konvention om 

økonomiske, sociale og kulturelle rettigheder og andre menneskerettighedskonventioner. 

2. EU hilser udnævnelsen af en ny FN-højkommissær for menneskerettigheder velkommen, 

støtter kraftigt hans mandat og opfordrer alle stater til at respektere hans uafhængighed og til 

at samarbejde fuldt ud med højkommissæren og Højkommissariatet, samtidig med at der 

sikres tilstrækkelig finansiering. EU understreger betydningen af det arbejde, som FN's 

Højkommissariat udfører på stedet for at hjælpe stater med at styrke deres nationale 

menneskerettighedsrammer. EU opfordrer alle stater til at engagere sig fuldt ud i 

menneskerettighedssystemet, herunder Menneskerettighedsrådet og de særlige procedurer 

og andre mandatindehavere, både tematiske og landespecifikke, traktatorganerne og den 

universelle regelmæssige gennemgang. 



 

 

5220/23   clf 3 

BILAG RELEX 1  DA 
 

 

3. EU vil fortsat samarbejde med alle regioner i verden, engagere sig i god tro for at 

forbedre menneskerettighedssituationen, forebygge og standse 

menneskerettighedskrænkelser og -overtrædelser og drage de ansvarlige til ansvar. EU 

forpligter sig til at samarbejde med FN's medlemmer for at understrege, at respekt for 

menneskerettighederne er et væsentligt element i modstandsdygtige, inklusive og 

demokratiske samfund. I denne forbindelse sigter EU mod at sikre, at FN's 

menneskerettighedsfora forfølger en omfattende tematisk dagsorden og fortsætter med at 

tackle de alvorligste menneskerettighedskrænkelser og -overtrædelser, uanset hvor og af 

hvem de begås. EU vil anvende alle de instrumenter, som det har til rådighed, herunder den 

globale EU-ordning for menneskerettighedssanktioner, til at skabe forandringer og forbedre 

menneskerettighedssituationen i hele verden. 

4. EU vil gentagne gange opfordre alle stater i hele verden til at sikre velfungerende 

demokratiske institutioner, respekt for retsstatsprincippet og principperne om god 

regeringsførelse samt retsvæsenets uafhængighed og til at bekæmpe straffrihed. EU vil 

fortsat være fast besluttet på at fremme adgangen til klage og domstolsprøvelse og effektive 

retsmidler for ofre for menneskerettighedskrænkelser og -overtrædelser. For at opnå, at de 

ansvarlige drages til ansvar, vil EU opfordre eller støtte andres opfordringer til 

uafhængige efterforskninger af krænkelser af den internationale 

menneskerettighedslovgivning og den humanitære folkeret, herunder dem, der kan udgøre 

internationale forbrydelser. EU vil fortsat fremme Romstatuttens universalitet på 25-

årsdagen og vedblive med at yde politisk og finansiel støtte til Den Internationale 

Straffedomstol (ICC). Det vil fortsat være fast besluttet på at retsforfølge gerningsmændene 

til de alvorligste internationale forbrydelser i overensstemmelse med folkeretten.  



 

 

5220/23   clf 4 

BILAG RELEX 1  DA 
 

 

5. I år som i de foregående år vil EU hæve stemmen imod krænkelser og overtrædelser af 

menneskerettighederne, uanset hvor de finder sted, og mener, at FN's 

Generalforsamlings 3. Komité og Menneskerettighedsrådet er passende fora til at 

håndtere disse situationer. EU vil støtte relevante initiativer, der bør være på 

Menneskerettighedsrådets eller 3. Komités dagsorden. EU vil fortsat indtage en ledende 

rolle i forbindelse med initiativer vedrørende Afghanistan, Belarus, Burundi, Nordkorea, 

Eritrea, Myanmar/Burma og Etiopien og vil fortsat tilskynde sidstnævnte i dets bestræbelser 

på forsoning, ansvarliggørelse og retsopgør. Det vil nøje følge initiativerne vedrørende 

Cambodja, Den Centralafrikanske Republik, Den Demokratiske Republik Congo, Georgien, 

herunder menneskerettighedssituationen i de georgiske separatistregioner Abkhasien og 

Sydossetien, Iran, Libyen, Mali, Nicaragua, de besatte palæstinensiske områder, Somalia, 

Sydsudan, Sri Lanka, Sudan, Syrien og Venezuela og andre landespecifikke initiativer, hvis 

det er relevant. EU vil aktivt engagere sig i interaktive dialoger med mandatindehavere for 

særlige procedurer og i generelle debatter for at henlede opmærksomheden på kritiske 

menneskerettighedssituationer, herunder i Den Russiske Føderation og Kina. 
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6. EU vil navnlig fortsat på det kraftigste fordømme Ruslands uprovokerede og uberettigede 

angrebskrig mod Ukraine og hæve stemmen imod alle krænkelser af den internationale 

menneskerettighedslovgivning og den humanitære folkeret, herunder seksuel og kønsbaseret 

vold, der følger af den russiske militære aggression. EU ser med tilfredshed på og tilskynder 

til yderligere bestræbelser på at sikre, at de ansvarlige fuldt ud drages til ansvar for 

krigsforbrydelserne og de øvrige yderst alvorlige forbrydelser i forbindelse med Ruslands 

angrebskrig mod Ukraine, herunder måder, hvorpå der kan sikres ansvarliggørelse for 

aggressionsforbrydelsen. Det understreger sin støtte til de efterforskninger, der foretages af 

anklageren ved Den Internationale Straffedomstol, og Menneskerettighedsrådets fornyelse 

af mandatet for Undersøgelseskommissionen vedrørende Ukraine. EU vil indtrængende 

opfordre Rusland til fuldt ud at overholde sine forpligtelser i henhold til folkeretten, til 

øjeblikkeligt og betingelsesløst at indstille sin aggression og til fuldt ud at respektere 

Ukraines suverænitet, uafhængighed og territoriale integritet inden for dets internationalt 

anerkendte grænser. EU vil også fortsat opfordre de belarusiske myndigheder til at ophøre 

med at muliggøre den russiske angrebskrig. EU vil fortsat nøje følge situationen i Ukraines 

territorier, der ulovligt er annekteret af Den Russiske Føderation, herunder Den Autonome 

Republik Krim og byen Sevastopol, og vil støtte relevante initiativer i denne henseende. 
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7. Menneskerettighedskrisen i Afghanistan forværres, navnlig for så vidt angår kvinder, piger, 

personer, der tilhører etniske og religiøse mindretal og grupper, og LGBTI-personer, som 

systematisk nægtes deres menneskerettigheder. EU fordømmer genindførelsen af fysisk 

afstraffelse og dødsstraf samt nægtelsen af afghanske kvinders og pigers ret til uddannelse 

og den alvorlige begrænsning af deres deltagelse i det offentlige liv og samfundslivet, 

herunder forbuddet mod at arbejde med NGO'er. EU vil støtte mandatet for den særlige 

rapportør om menneskerettighedssituationen i Afghanistan og fortsat understrege Talibans 

ansvar for at sikre respekten for menneskerettighederne og de grundlæggende 

frihedsrettigheder. EU vil fortsat give udtryk for sin støtte til hele befolkningen i 

Myanmar/Burma, herunder rohingyaer og andre mindretal, og opfordre til, at alle 

voldshandlinger begået af Myanmars militærregime i hele landet bringes til ophør, og til 

betingelsesløs og øjeblikkelig løsladelse af alle de vilkårligt tilbageholdte, navnlig som følge 

af militærkuppet i 2021, og til genindførelse af den demokratiske proces med inddragelse af 

alle interessenter. I denne forbindelse vil EU gentage behovet for, at de ansvarlige drages til 

ansvar for alle krænkelser af menneskerettighederne i landet, og vil fortsat støtte arbejdet i 

den uafhængige undersøgelsesmekanisme for Myanmar og opfordre alle lande til at 

samarbejde med mekanismen. EU vil indtrængende opfordre de iranske myndigheder til at 

værne om menneskerettighederne, herunder kvinders og pigers rettigheder, menings- og 

ytringsfriheden, religions- og trosfriheden og retten til at deltage i fredelige forsamlinger. 

Det vil også indtrængende opfordre til at standse undertrykkelsen af protester, løslade alle 

ikkevoldelige demonstranter og sørge for en retfærdig rettergang for alle tilbageholdte. EU 

vil gentage sin utvetydige modstand mod dødsstraf, fordømme de nylige dødsdomme, der er 

afsagt og fuldbyrdet i forbindelse med de igangværende protester i Iran, og indtrængende 

opfordre den iranske regering til at standse alle yderligere henrettelser og til fuldt ud at 

samarbejde med den uafhængige undersøgelsesmission, som Menneskerettighedsrådet har 

oprettet. EU vil fortsat overvåge og fordømme den systematiske interne undertrykkelse af 

civilsamfundet, menneskerettighedsforkæmpere, kritiske røster, uafhængige medier samt 

personer, der tilhører mindretalsgrupper, herunder personer, der tilhører nationale 

minoriteter, og andre stigmatiserede grupper i Den Russiske Føderation og Belarus, og vil 

indtrængende opfordre deres myndigheder til at respektere menneskerettighederne og de 

grundlæggende frihedsrettigheder. EU vil opfordre Belarus til øjeblikkeligt og 

betingelsesløst at løslade og rehabilitere alle politiske fanger. EU vil indtrængende opfordre 

Belarus til at samarbejde fuldt ud med internationale og regionale 

menneskerettighedsovervågningsmekanismer. EU vil opfordre Den Russiske Føderation til 

at samarbejde fuldt ud med alle særlige procedurer vedrørende 
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menneskerettighedssituationen i Den Russiske Føderation. EU vil gentage sin alvorlige 

bekymring over menneskerettighedssituationen i Kina, herunder i Den Autonome Region 

Tibet, Den Autonome Region Indre Mongoliet, Hongkong og Den Autonome Region 

Xinjiang Uighur, og vil henvise til anbefalingerne i højkommissærens uafhængige rapport 

om menneskerettighedssituationen i Xinjiang. EU vil lægge særlig vægt på fuld udøvelse af 

menneskerettighederne og udøvelsen af de grundlæggende frihedsrettigheder, navnlig 

ytringsfriheden, foreningsfriheden og retten til frit at deltage i fredelige forsamlinger, 

religions- og trosfriheden, samt beskyttelse af kvinders og pigers rettigheder, bevarelse af 

den kulturelle identitet og ophør af brugen af tvangsarbejde. Det vil desuden fortsat nøje 

overvåge individuelle sager om menneskerettighedsforkæmpere, der giver anledning til 

bekymring. EU vil indtrængende opfordre den kinesiske regering og Hongkongs 

myndigheder til at genoprette den fulde respekt for retsstatsprincippet og 

menneskerettighederne. EU vil opfordre til, at krænkelser af den humanitære folkeret og 

menneskerettighedskrænkelser og -overtrædelser begået af alle parter i konflikten i Syrien, 

navnlig af regimet og dets allierede, bringes til ophør, og gentager, at en inklusiv politisk 

løsning baseret på UNSCR 2254 er den eneste vej til varig fred. EU ser med tilfredshed på 

rapporten fra FN's generalsekretær, hvori det anbefales, at der oprettes et nyt internationalt 

organ om savnede personer i Syrien, og vil se positivt på forslag om at støtte en sådan 

mekanisme. Desuden forventes Tyrkiet som EU-kandidatland og mangeårigt medlem af 

Europarådet at opfylde sine respektive forpligtelser. 
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8. I forbindelse med 25-årsdagen for erklæringen om menneskerettighedsforkæmpere vil EU 

øge sin indsats for at støtte menneskerettighedsforkæmpere og indgå i et tæt samarbejde i 

FN-fora med civilsamfundet og menneskerettighedsforkæmpere i bredeste forstand, 

herunder organisationer, som ledes af kvinder og unge. EU vil fortsat forsvare og fremme 

civilsamfundets fulde og meningsfulde deltagelse i alle instanser under FN-fora. EU vil på 

det kraftigste fordømme enhver form for repressalier mod menneskerettighedsforkæmpere 

og civilsamfundsorganisationer, der samarbejder, søger at samarbejde eller har samarbejdet 

med FN-systemet. EU vil fortsat støtte det arbejde, der udføres af FN's vicegeneralsekretær 

for menneskerettigheder i denne henseende. EU vil være en førende aktør med hensyn til at 

fremme et sikkert og gunstigt miljø for civilsamfundet og menneskerettighedsforkæmpere, 

herunder dem, der er aktive i eksil, og fortsat fordømme alle trusler eller angreb mod dem. 

Det vil lægge særlig vægt på nye trusler mod menneskerettighedsforkæmpere såsom ulovlig 

overvågning online samt tværnational undertrykkelse. EU vil være særlig opmærksom på de 

specifikke risici, som visse kategorier af menneskerettighedsforkæmpere, der ofte udsættes 

for forskelsbehandling, vold og chikane, både online og offline, står over for, navnlig 

kvindelige menneskerettighedsforkæmpere, menneskerettighedsforkæmpere inden for 

miljørettigheder, jordrettigheder og oprindelige folks rettigheder, forkæmpere for LGBTI-

personers rettigheder og personer, der forsvarer arbejdstagerrettigheder. EU vil også 

modsætte sig retlige og administrative foranstaltninger, der indskrænker civilsamfundets 

råderum, såsom hindringer for NGO'ers registrering, begrænsninger i adgangen til 

ressourcer, besværlige kontrolregler og byrdefulde rapporteringskrav. EU vil arbejde tæt 

sammen med FN's højkommissær for menneskerettigheder og med særlige procedurer for at 

sikre, at civilsamfundet og menneskerettighedsforkæmpere bliver hørt. 
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9. EU vil fortsat fremme og beskytte retten til menings- og ytringsfrihed både online og 

offline samt mediefriheden og fordømme chikane, trusler og angreb over for journalister, 

bloggere og andre mediearbejdere. Det vil styrke støtten til pluralistiske og uafhængige 

medier og minde om staters ansvar for at sikre, at deres nationale lovgivning, politikker og 

handlinger vedrørende information er i overensstemmelse med deres forpligtelser i henhold 

til international menneskerettighedslovgivning. EU vil fortsat advare om den øgede statslige 

kontrol over onlinerummet, beskytte demokratiske processer og sikre en 

menneskerettighedsbaseret tilgang, der inddrager hele samfundet, med henblik på en 

proaktiv bekæmpelse af udenlandsk informationsmanipulation og desinformation. EU vil 

også styrke sin indsats for at opretholde den akademiske frihed. EU vil fortsat beskytte og 

fremme forsamlings- og foreningsfriheden og fordømme intimidering af og trusler og vold 

mod fredelige demonstranter. 

10. EU vil fortsat være engageret i at fremme og beskytte retten til religions- og trosfrihed for 

alle personer i hele verden. Det vil fordømme forskelsbehandling, intolerance, vold og 

forfølgelse på grund af religion eller tro begået mod eller af enhver person. EU vil fremme 

og beskytte alles ret til at have eller ikke have en religion eller tro og til at udøve eller ændre 

deres religion eller tro, idet det fordømmer kriminalisering af apostasi og misbrug af 

blasfemilove. EU vil fortsat støtte tværreligiøs dialog som et effektivt redskab til at fremme 

menneskerettighederne. EU vil engagere sig aktivt i og støtte mandatet for FN's særlige 

rapportør om religions- og trosfrihed. 
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11. EU vil fortsat fordømme brug af tortur og anden grusom, umenneskelig eller 

nedværdigende behandling eller straf i verden. EU vil tage afstand fra vilkårlige anholdelser 

og tilbageholdelser og yderligere støtte uafhængig overvågning af fængsler og andre 

frihedsberøvelsessteder samt forbedring af forholdene under frihedsberøvelse og 

behandlingen af frihedsberøvede i overensstemmelse med internationale forpligtelser og 

standarder. EU vil gentage sin opfordring til en bred ratifikation og effektiv gennemførelse 

af FN's konvention mod tortur og den valgfrie protokol hertil. Som led i sine bestræbelser på 

at udrydde tortur globalt vil EU fortsat fremme den globale alliance for torturfri handel og 

vil overveje yderligere skridt til at forbyde handel med varer, der anvendes til henrettelse og 

tortur. EU vil fortsat kraftigt bekæmpe dødsstraf under alle omstændigheder og vil fremme 

den bredest mulige ratifikation af anden valgfrie protokol til den internationale konvention 

om borgerlige og politiske rettigheder. EU vil opfordre alle de resterende lande, der stadig 

anvender dødsstraf, til at afskaffe den eller til at opretholde eller indføre et moratorium som 

et første skridt hen imod afskaffelse. Det vil tilskynde stater, hvor et moratorium er indført, 

til at afskaffe dødsstraf ved lov. 

12. EU vil fortsat opfordre alle stater til at hævde den internationale 

menneskerettighedslovgivning og til at give FN og 

menneskerettighedsovervågningsmekanismer ubetinget og uhindret adgang til deres 

områder. EU vil også fortsat opfordre alle parter i væbnede konflikter til fuldt ud at hævde 

den humanitære folkeret og til at sørge for fuld, sikker, øjeblikkelig og uhindret 

landsdækkende adgang til levering af humanitær bistand til nødlidende befolkninger. EU vil 

fortsat indtrængende opfordre parterne i væbnede konflikter til at træffe alle nødvendige 

foranstaltninger til at beskytte civile og civile genstande. EU vil fortsat støtte en styrket 

inddragelse af menneskerettighederne i FN's freds- og sikkerhedsbestræbelser. For 

yderligere at beskytte civile og fremme en principbaseret humanitær indsats vil EU også 

støtte partnere i forbindelse med vedtagelse og gennemførelse af solide rammer for 

overholdelse af menneskerettighederne og den humanitære folkeret. 
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13. EU bekræfter på ny sit stærke engagement i at respektere, beskytte og overholde samt 

fremme alle økonomiske, sociale og kulturelle rettigheder (ØSKR), herunder blandt andet 

retten til uddannelse, fødevarer, vand og sanitet, sundhed, passende bolig og anstændigt 

arbejde, og støtte relevante initiativer i så henseende. EU vil engagere sig proaktivt i ØSKR 

i alle sine initiativer. Det vil fortsat lægge særlig vægt på menneskerettighedsaspekterne af 

fødevaresikkerhedskrisen. EU vil fortsat fremme retten til uddannelse, herunder 

undervisning i menneskerettigheder og livslang læring, skæringspunktet med den digitale 

dagsorden, social og digital inklusion, kønsligestilling og styrkelse af alle kvinders 

indflydelse og status samt ikkeforskelsbehandling. EU vil fortsat fremme aspekterne ved 

beskyttelsen af kulturarven. 

14. EU vil aktivt fremme universelle menneskerettigheder og grundlæggende frihedsrettigheder, 

retsstatsprincippet og demokratiske principper i det digitale rum. EU vil fremme en 

menneskerettighedsbaseret tilgang til nye digitale teknologier, herunder med hensyn til 

kunstig intelligens (AI). EU vil fortsat engagere sig aktivt i FN-fora for at henlede 

opmærksomheden på nye og fremspirende digitale teknologiers muligheder og indvirkning 

på menneskerettighederne. EU vil fortsat samarbejde med OHCHR og andre partnere om 

gennemførelsen af FN's generalsekretærs køreplan for digitalt samarbejde, herunder med 

teknologiudsendingens kontor og om udarbejdelsen af den globale digitale aftale. EU vil 

forsvare et åbent, frit, interoperabelt, pålideligt og sikkert internet og vil fortsat skabe 

opmærksomhed om konsekvenserne af nedlukninger af internettet, onlinecensur og ulovlig 

onlineovervågning. EU vil fortsat opfordre til beskyttelse af det civile onlinerum, forbedre 

databeskyttelsen og bekæmpe desinformation og cyberkriminalitet. 
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15. EU vil fortsat støtte foranstaltninger til håndtering af de konsekvenser, som 

klimaændringer, tab af biodiversitet og miljøforringelser har for den fulde udøvelse af 

menneskerettighederne. EU vil fremme den vigtige rolle, som 

menneskerettighedsforkæmpere inden for miljørettigheder og oprindelige folks rettigheder 

spiller i denne henseende. EU vil deltage aktivt i drøftelser om fremme af menneskeretten til 

et rent, sundt og bæredygtigt miljø og fremme inklusion og ikkeforskelsbehandling. EU vil 

engagere sig aktivt i FN's resolutioner om sammenhængen mellem menneskerettigheder og 

klima og miljø, også i lyset af resultatet af COP27. EU fremhæver betydningen af at sikre 

adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt adgang til klage og 

domstolsprøvelse på miljøområdet. 

16. EU vil gentage sin holdning om, at alles fulde udøvelse af alle menneskerettigheder er en 

forudsætning for at opnå en inklusiv og bæredygtig udvikling. I denne ånd vil EU fortsat 

bidrage til gennemførelsen af FN's 2030-dagsorden for bæredygtig udvikling ved at anlægge 

en menneskerettighedsbaseret tilgang til udviklingssamarbejde. Denne tilgang, som er i 

overensstemmelse med EU's holdning til dette emne, bidrager til retten til udvikling, som 

forankret i alle menneskerettigheders universelle, udelelige, indbyrdes forbundne, indbyrdes 

afhængige og gensidigt forstærkende karakter med enkeltpersoner som centrale aktører, 

drivkræfter og modtagere i udviklingsprocessen. Med hensyn til processen med udarbejdelse 

af et juridisk bindende instrument om retten til udvikling vil EU engagere sig konstruktivt 

uden at foregribe sin endelige holdning for at bringe det reviderede udkast til konvention om 

retten til udvikling i fuld overensstemmelse med internationale menneskerettighedsnormer. 
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17. EU vil i overensstemmelse med sine internationale forpligtelser ihærdigt virke for og øge de 

internationale bestræbelser i retning af kønsligestilling og fremme af og alle kvinders og 

pigers fulde udøvelse af alle menneskerettigheder og styrkelse af deres indflydelse og status, 

herunder ved integration af kønsligestilling i lande- og emnesammenhænge. EU vil fortsat 

fremme integration af et kønsperspektiv i freds- og sikkerhedsinitiativer, herunder ved 

gennemførelse af UNSCR 1325 om kvinder, fred og sikkerhed og efterfølgende 

resolutioner. EU vil benytte enhver lejlighed i alle relevante fora til på ny at gentage og 

opfylde disse forpligtelser, herunder i Kommissionen for Kvinders Status og Kommissionen 

for Befolkning og Udvikling og understreger behovet for en ambitiøs og transformativ 

tilgang til at håndtere de grundlæggende årsager til og risikofaktorer ved kønsulighed, 

forskelsbehandling og vold mod kvinder og piger. EU vil fortsat fokusere sin indsats på 

forebyggelse og afskaffelse af alle former for seksuel og kønsbaseret vold både online og 

offline, herunder vold i hjemmet og partnervold, samt børneægteskaber, tidlige ægteskaber 

og tvangsægteskaber, kvindelig kønslemlæstelse og anden skadelig praksis mod kvinder og 

piger, og fremme en indsats i hele samfundet for at engagere mænd og drenge som allierede 

og begunstigede i forbindelse med kønsligestilling i afskaffelse af seksuel og kønsbaseret 

vold, afskaffelse af alle kønsskævheder, imødegåelse af diskriminerende lovgivning og 

sociale normer og bekæmpelse af kønsstereotyper. Rådet minder om sit engagement i at 

støtte kvinders og unges lige, fulde, effektive og meningsfulde deltagelse i al deres 

mangfoldighed, herunder inden for alle områder af det offentlige og politiske liv, jf. EU-

handlingsplanen om menneskerettigheder og demokrati 2020-2024. 
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18. EU er fortsat fast besluttet på at fremme, beskytte og overholde alle menneskerettigheder og 

sikre en fuld og effektiv gennemførelse af Beijinghandlingsprogrammet og 

handlingsprogrammet fra den internationale konference om befolkning og udvikling (ICPD) 

samt resultaterne af deres revisionskonferencer og er fortsat engageret i seksuel og 

reproduktiv sundhed og rettigheder (SRSR) i denne forbindelse. Med dette in mente 

bekræfter EU sit tilsagn om at fremme, beskytte og opfylde den enkeltes ret til at have fuld 

kontrol over og frit og ansvarligt at kunne bestemme i spørgsmål vedrørende sin seksualitet 

og seksuelle og reproduktive sundhed uden forskelsbehandling, tvang eller vold. EU 

understreger endvidere behovet for universel adgang til omfattende information om seksuel 

og reproduktiv sundhed, uddannelse, herunder omfattende seksualundervisning, og 

sundhedsydelser, som er af høj kvalitet og økonomisk overkommelige. 

19. EU vil fortsat tage kraftig afstand fra og intensivere indsatsen for at bekæmpe alle former 

for forskelsbehandling med særlig vægt på mangeartede og indbyrdes forbundne former for 

forskelsbehandling, herunder på grund af køn, race, etnisk eller social oprindelse, religion 

eller tro, politiske eller andre anskuelser, handicap, alder, seksuel orientering og 

kønsidentitet. EU gentager sit engagement i ligestilling og ikkeforskelsbehandling og i at 

sikre alle personers ret til at udøve alle menneskerettigheder og grundlæggende 

frihedsrettigheder samt i deltagelse af bl.a. unge, piger og kvinder, personer med handicap 

og LGBTI-personer og beskyttelse af personer i ugunstige, sårbare, og marginaliserede 

situationer, herunder børn. EU vil konsekvent og konstruktivt engagere sig i FN's mandater 

med fokus på bekæmpelse af vold og alle former for forskelsbehandling og vil fortsat give 

stærk støtte til FN's arbejde i denne henseende. 
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20. EU vil fortsat energisk støtte børns rettigheder. Dette tilsagn vil fortsat være et centralt 

element i dets bestræbelser på at forebygge alle former for vold mod børn samt fremme 

universel adgang til uddannelse med særlig vægt på pigers adgang til uddannelse. EU vil 

fortsat være særlig opmærksom på mennesker i konflikt- og postkonfliktsituationer og i 

ugunstige, sårbare og marginaliserede situationer, herunder børn, der tilhører oprindelige 

folk, og børn, der tilhører mindretal, herunder nationale og etniske minoriteter, samt børn 

med handicap. EU vil fuldt ud støtte og aktivt samarbejde på grundlag af mandaterne for 

FN-generalsekretærens særlige repræsentanter for børn i væbnede konflikter og for vold 

mod børn. For at sikre børn en positiv og sikker oplevelse online og beskytte dem mod farer 

er det afgørende effektivt at bekæmpe vold mod børn online, alle former for udnyttelse og 

misbrug, cybermobning og udsættelse for skadevoldende indhold. EU vil opfordre alle 

partnere, der endnu ikke har gjort det, til at ratificere konventionen om barnets rettigheder 

og tilskynde til og støtte ratifikation og gennemførelse af dens valgfrie protokoller. 

21. EU vil intensivere indsatsen for at sikre ældres fulde udøvelse af alle 

menneskerettigheder, styrke langtidsplejen, tage hånd om dens kvalitet, tilgængelighed og 

prisoverkommelighed og støtte bestræbelserne på at bekæmpe aldersbaseret 

forskelsbehandling og aldersdiskrimination for at sikre ældre et liv i værdighed og med 

trivsel, social retfærdighed og solidaritet mellem generationerne. I den forbindelse vil EU 

aktivt samarbejde med FN's åbne arbejdsgruppe vedrørende aldring. 
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22. Det er afgørende at forsvare rettighederne for personer, der tilhører mindretal. EU vil fortsat 

opfordre alle stater til at respektere, beskytte og overholde menneskerettighederne for 

personer, der tilhører mindretal som anført i erklæringen vedrørende rettigheder for 

personer, der tilhører nationale eller etniske, religiøse og sproglige minoriteter. EU vil 

fremme deres ret til reel deltagelse i det kulturelle, religiøse, sociale, økonomiske og 

offentlige liv. EU vil modsætte sig alle former for tilskyndelse til vold eller had og hadefuld 

tale, både online og offline, samtidig med at retten til menings- og ytringsfrihed bevares 

fuldt ud. EU vil fortsat behandle spørgsmål vedrørende personer, der tilhører mindretal, i 

situationer, hvor repræsentanter slet ikke eller kun i begrænset omfang har adgang til selv at 

komme til orde, herunder i Menneskerettighedsrådet og andre relevante fora. 

23. EU vil fortsat fremme oprindelige folks rettigheder som anført i FN's deklaration om 

oprindelige folks rettigheder og den internationale menneskerettighedslovgivning og vil i 

denne forbindelse aktivt deltage i alle relevante fora, hvor oprindelige folks rettigheder 

drøftes. EU vil fortsat aktivt engagere sig i bestræbelserne på at øge fuld, effektiv og 

meningsfuld deltagelse af repræsentanter og institutioner for oprindelige folk i relevante FN-

organer, herunder Menneskerettighedsrådet, i spørgsmål, der berører dem. EU vil fremhæve 

betydningen af at beskytte menneskerettighedsforkæmpere fra oprindelige folk og sikre, at 

de kan fremme menneskerettighederne uden frygt for repressalier. EU vil fremme fuld, 

effektiv og meningsfuld deltagelse og lederskab af kvinder fra oprindelige folk. EU vil 

understrege betydningen af at give børn fra oprindelige folk adgang til undervisning i deres 

eget sprog og deres egen kultur. 
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24. EU vil fortsætte bestræbelserne på at engagere sig konstruktivt i alle initiativer vedrørende 

bekæmpelse af racisme, racediskrimination, fremmedhad og hermed beslægtet intolerance 

på verdensplan, samtidig med at der erindres om dets mangeårige holdning vedrørende 

behovet for at sikre universel ratifikation og fuld og effektiv gennemførelse af den 

internationale konvention om afskaffelse af alle former for racediskrimination samt behovet 

for at gennemføre Durbanerklæringen og -handlingsprogrammet og rationalisere og 

strømline opfølgningsmekanismerne hertil, hvor det er nødvendigt. 

25. EU vil intensivere indsatsen for at hævde den internationale menneskerettighedslovgivning 

og dens principper samt den humanitære folkeret og flygtningeretten i forbindelse med 

flygtninge, internt fordrevne og migranter, idet det lægger særlig vægt på børn, ældre, 

kvinder og andre personer, der befinder sig i sårbare situationer. EU vil fortsat tilbyde 

muligheder for lovlige migrationsveje, samtidig med at de nationale kompetencer 

respekteres fuldt ud, og opfordre alle stater til at forebygge menneskehandel og -smugling, 

beskytte ofrene, fastholde en tilgang, der tager hensyn til kønsaspektet og børn, og sikre en 

effektiv retsforfølgning af gerningsmændene. EU vil fortsat kraftigt fordømme tredjelandes 

statsstøttede instrumentalisering af flygtninge og migranter til politiske formål og arbejde på 

at imødegå sådanne aktiviteter, altid i fuld respekt for menneskerettighederne og folkeretten. 
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26. Terrorisme, voldelig ekstremisme og organiseret kriminalitet udgør en alvorlig trussel mod 

fred og sikkerhed. EU opfordrer alle stater til at sikre, at reaktionen på terrorhandlinger og 

organiseret kriminalitet er i fuld overensstemmelse med folkeretten, navnlig den 

internationale menneskerettighedslovgivning, den humanitære folkeret og den internationale 

flygtningeret. Bekæmpelsen af terrorisme omfatter passende efterforskning og 

retsforfølgning i fuld respekt for menneskerettighederne og retsstatsprincippet, med ofrene i 

centrum og sikring af, at ofres rettigheder beskyttes og fremmes. EU vil støtte, at kvinders 

aktive og meningsfulde deltagelse i forebyggelses- og terrorbekæmpelsesindsatsen fortsat 

fremmes. 

27. EU vil fortsat samarbejde med OHCHR og FN's arbejdsgruppe om erhvervslivet og 

menneskerettigheder for at fremme gennemførelse af FN's vejledende principper om 

erhvervslivet og menneskerettigheder globalt. Det vil fortsat støtte vedtagelsen af nationale 

handlingsplaner og udarbejde en omfattende EU-ramme for gennemførelse af FN's 

vejledende principper med udgangspunkt i FN's køreplan om erhvervslivet og 

menneskerettigheder for det næste årti. EU vil styrke sit engagement i FN-fora og deltage 

aktivt i FN's drøftelser om et juridisk bindende instrument om erhvervslivet og 

menneskerettighederne og er parat til at arbejde sammen med formanden for den åbne 

mellemstatslige arbejdsgruppe og Gruppen af Formandskabets Venner samt andre partnere 

om at undersøge veje hen imod et konsensusbaseret instrument, der effektivt kan forbedre 

beskyttelsen af ofre og skabe lige vilkår på verdensplan. 
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